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Finisce l’ERA dell’impostazione  
degli sbrinamenti e della loro durata.
The ERA of setting defrosts and their duration is over.

MAS.K garantisce la perfetta conservazione delle 
caratteristiche organolettiche del gelato grazie alla 
defrostless technology che consente di azzerare gli 
sbrinamenti durante l’utilizzo della vetrina, evitando 
qualsiasi shock termico al prodotto esposto.

MAS.K guarantees the perfect preservation of the gelato’s 
organoleptic characteristics thanks to the defrostless technology 
which allows defrosting to be eliminated during use of the display 
case, avoiding any thermal shock to the exposed product.

Finisce l’era delle oscillazioni di temperatura.
The era of temperature fluctuations is over.

MAS.K garantisce una perfetta, omogenea e costante 
temperatura del gelato. I test dimostrano che, da 
un’oscillazione di 1.5° di una vetrina standard, con MAS.K 
si passa ad un range di soli 0,3°.

MAS.K guarantees the perfect preservation of the gelato’s 
organoleptic characteristics thanks to the defrostless technology 
which allows defrosting to be eliminated during use of the display 
case, avoiding any thermal shock to the exposed product.
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ICE 
DREAM

ENERGY 
SAVING

Finisce l’ERA del conservatore del gelato.
The ERA of the gelato storage is over.

MAS.K dà la possibilità di conservare il gelato 
perfettamente anche durante la notte. La refrigerazione 
statica e l’utilizzo di coperchi dedicati evitano qualsiasi 
causa di ossidazione del gelato.

MAS.K gives the possibility of preserving gelato perfectly even 
overnight. Static refrigeration and the use of dedicated lids avoid 
any cause of oxidation of the gelato.

Finisce l’ERA degli sprechi 
The ERA of waste is over.

MAS.K è anche sinonimo di risparmio energetico:  
- 30% dei consumi calcolati nelle 24H.

MAS.K is also synonymous with energy saving:
- 30% in energy consumption calculated in 24 hours.

STANDARD 
SHOWCASE MAS.K
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VASCHE360X165

I valori sono riferiti alle configurazioni standard.

VASCHE 360X250

MAS.K G6 MAS.K G9

50Hz

MODELLO

CLASSE 
CLIMATICA

ALIMENTAZIONE  
V/PH/HZ

TEMP. 
ESERCIZIO [°C]

TEMP. EVAP.  
[°C]

GAS

CAP. FRIGO
[W]

POTENZA  TOT.
[W]

ASS. TOT.
[A]

PESO 
[kg]

Climatic 
Class

Electric Supply  
V/ph/Hz

Working  
Temperature

Evaporation  
Temperature

Cooling  
Cap.

Max Power 
Input

Total  
Absorpion Weight

MASK G6 4 230/1/50 -15/-17 -30 R290 1180 2000 10,1 300

MASK G9 4 230/1/50 -15/-15 -30 R290 1873 2900 12,3 400

MAS.K ―――  TECHNICAL AREA

•	 Basamento in acciaio zincato. 
•	 Scocca monolitica coibentata in poliuretano  

espanso ecologico, densità 40/45 Kg/mc.  
Rivestimento interno in acciaio inox.

•	 Predisposizione per vaschette gelato  
professionali h 80/120.

•	 Coperchi per modalità conservazione  
in polistirolo alimentare.

•	 Vetro frontale camera apribile verso il basso  
con pinza a scomparsa e chiusura a scatto.

•	 Spalle in vetro camera, colore standard RAL 9003.
•	 Plafoniera di illuminazione a LED.
•	 Chiusura posteriore con scorrevoli.

•	 Galvanized steel base.
•	 Monolithic body insulated with ecological polyurethane 

foam, density 40/45 Kg/m3. Internal lining made  
of stainless steel.

•	 Cabinet pre-arranged for professional  
ice cream tubs h 80/120.

•	 Lids for conservation mode in food-grade polystyrene.
•	 Downward-opening front glass with hidden  

clamp and snap closure.
•	 Side panels made of double glass, standard  

color RAL 9003.
•	 LED lighting ceiling.
•	 Rear closure with sliding doors.

STRUTTURA: STRUCTURE:

•	 Alimentazione elettrica 230V/1ph/50Hz.
•	 Doppio quadro comandi di tipo elettronico con termostato  

e termometro digitale per esposizione e conservazione.
•	 Sbrinamento automatico elettrico solo  

in modalità conservazione.
•	 Doppio sistema di refrigerazione a glicole: ventilato  

per la modalità esposizione e statico per la modalità  
conservazione.

•	 Unità refrigeranti interne con gas R290, condensazione  
ad aria e con compressori ermetici.

•	 230V/1ph/50Hz power supply.
•	 Double electronic control panel with thermostat  

and digital thermometer for display and conservation.
•	 Automatic electric defrosting only  

in conservation mode.
•	 Double glycol refrigeration system:  

ventilated for display mode and static  
for conservation mode.

•	 Internal refrigeration units with R290 gas,  
air condensation and with hermetic compressors.

TECNOLOGIA: TECHNOLOGY:

•	 Finitura del pannello di rivestimento frontale.
•	 Kit Canalizzazione.
•	 Evaporazione automatica dell’acqua di condensa.

•	 Finish of front cladding panel.
•	 Ducting Kit.
•	 Automatic evaporation of condensation water.

OPTIONAL: OPTIONAL:

•	 Sistema di gestione da remoto tramite APP. •	 Remote or app management system of the showcase.

CONNETTIVITÀ: CONNECTIVITY:

06




